LES BONS ROMANS

ACe

Spiagudry remarqua, avec un étonnement mélé d'effroi... (Page 103.)

s’enfermer dans I'écurie, répondant qua cing
heures du matin lui et les quatre chevaux se-
raient préts.

La nuit fut assez tranquille, on essaya bien
vers les deux heures du matin d’ouvrir la
porte; maiscomme Planchet se réveilla en sur-
saut et cria qu: va la? on répondit qu'on se
frompait, et on s’éloigna.

A quatre heures du matin on entendit un
grand bruit dans les écuries. Grimaud avait
voulu réveiller les garcons d’écurie, et les gar-
cons d’'écurie le battaient. Quand on ouvritla
fenétre, on vit le pauvre garcon sans connais-
sance, la téte fendue d’un coup de manche a
fourche.

Planchet descendit dans la cour et voulut
seller les chevaux; les chevaux étaient fourbus.
Celui de Mousqueton seul qui avait voyagé
sans maitre pendant cing ou six heures, la
veille, aurait pu continuer la route, mais, par

une erreur inconcevable, le chirurgien vétéri-

naire qu’on avait envoyé chercher, a ce qu’il
parait, pour saigner le cheval de I'hdte, avait
saigné celui de Mousqueton.

Cela commencait 2 devenir inquiétant : tous
ces accidents successifs étaient peut-2tre le ré-
sultat du hasard, mais ils pouvaient tout aussi
bien étre le fruit d’un complot. Athos et d’Ar-
tagnan sortirent, tandis que Planchet allait s’in-
former s’il n’y avait pas trois chevaux & vendre
dans les environs. A la porte étaient deux che-
vaux tout équipés, frais et vigoureux. Cela
faisait bien I'affaire. Il demanda ou étaient les
maitres; on lui dit que les maitres avaient
passé la nuit dans I'auberge et réglaient leur
tompte a cette heure avec le maitre.

Athos descendit pour payer la dépense, tan-
dis que d’Artagnan et Planchet se tenaient sur
la porte de la rue; I'hdtelier était dans une
cbambre basse et reculée, on pria Athos d'y
passer.

Athos entra sans défiance et tira deux pis-
toles pour payer : I'hdte était seul et assis de-
vant son bureau, dont un des tiroirs était
entrouvert. Il prit I'argent que lui présenta

Athos, le tourna et le retourna dans ses mains,
et tout a coup, s’écriant que la piece était
fausse, il déclara qu’il allait le faire arréter,
lui et son compagnon, comme faux mon-
nayeurs.

— Drole, dit Athos, en marchant sur lui, je
vais te couper les oreilles.

Au méme instant quatre hommes armés jus-
qu'aux dents entrérent par les portes latérales
et se jetérent sur Athos.

— Je suis pris, cria Athos de touteles forces
de ses poumons; au large, d’Artagnan, pique,
pique! et il lacha deux coups de pistolet.

— La suite au prochain numéro. —

- HAN D’ISLANDE
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XIX

THEODORE,
Tristan, fuyons par ici.
e TRISTAN,
C’est une étrange disgrace.
THEODORE.
Nous aura-t-on reconnus?
TRISTAN,
Je l'ignore, et j'en ai peur.
Lore pE VEGA, le Chien du Jardinier.

Benignus Spiagudry se rendait difficilement
compte des motifs qui pouvaient pousser un
Jjeune homme bien constitué et paraissant avoir
encore de longues années de vie devant lui, tel
que son compagnon de voyage, a se porter
'agresseur volontaire du redoutable Han d'Is-
lande. Bien souvent, depuis qu'ils avaient com-
mencé leur route, il avait abordé adroitement
cette question; mais le jeune aventurier gar-
dait sur la cause de sou™ voyage un sileace

obstiné. Le pauvre homme n’avait pas été plus
heureux dans toutes les autres curiosités que
son singulier camarade devait naturellement
lui inspirer. Une fois il avait hasardé une ques-
tion sur la famille et le nom de son jeune
mailre. « Appelez-moi Ordener, » avait répondu
celui-ci: et cette réponse peu satisfaisante était
prononcée d’un ton qui interdisait la réplique.
Il fallut donc se résigner; chacun a ses secrets;
et le bon Spiagudry lui-méme ne cachait-il
pas soigneusement dans sa besace et sous son
manteau certaine cassette mystérieuse, sur la-
quelle toutes les recherches lui eussent semblé
fort déplacées et fort désagréables?

Ils avaient quitté Drontheim depuis quatre
jours, sans avoir fait beaucoup de chemin,
tant en raison du dégat causé dans les routes
par l'orage que de la multiplicité des voies de
traverse et détours que le concierge fugitif
croyait prudent de prendre pour éviter les
lieux trop habités. Aprés avoir laissé Skongen
sur leur droite, vers le soir du quatriéme jour,
ils atteignirent la rive du lac de Sparbo 7

C’était un tableau sombre et magnifique que
cette vaste nappe d’eau réfléchissant les der«
niers rayons du jour et les premiéres étoiles
de la nuit dans un cadre de hauts rochers, de
sapins noirs et de grands chénes. L’aspect,
d’un lac, le soir, produit quelquefois, & une
certaine distance, une singuliére illusion d’op-
tique; c’est comme si un abime prodigieux,
percant le globe de part en part, laissait voir
le ciel a travers la terre.

Ordener s’arréta, contemplant ces vieilles
foréts druidiques qui couvrent les rivages
montueux du lac comme une chevelure, et les
huttes crayeuses de Sparbo, répandues sur une
pente ainsi qu'un troupeau épars de chévres
blanches. Il écoutait les bruits lointains des for-
ges ', mélés au sourd mugissement des grands
bois magiques, aux cris intermittents des oi-
seaux sauvages et & la grave harmonie des
vagues. Au nord, un immense rocher de gra-

1. Les eaux du lac de Sparbo sont renommées pour la
trempe de l'acier.



